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Kode der Ausschreibung 
AOV/SUA-SF 030/2017 

 

 Codice gara 
AOV/SUA-SF 030/2017 

Erkennungskode CIG: 
Los Nr. 1: 7039391139 
Los Nr. 2: 703941228D 
Los Nr. 3: 7039420925 
Los Nr. 4: 7039430168 
Los Nr. 5: 7039441A79 
Los Nr. 6: 703945238F 

 

 Codice CIG: 
lotto n. 1: 7039391139 
lotto n. 2: 703941228D 
lotto n. 3: 7039420925 
lotto n. 4: 7039430168 
lotto n. 5: 7039441A79 
lotto n. 6: 703945238F 

Einheitskode CUP: B86J17000420003 
 

 Codice CUP: B86J17000420003 

FÜR DIE LIEFERUNG VON IT-GERÄTEN 
MIT GERINGER UMWELTBELASTUNG FÜR 

DIE DEUTSCHEN 
LANDESBERUFSSCHULEN – 2017 

 

 PER LA FORNITURA DI 
APPARECCHIATURE INFORMATICHE A 

RIDOTTO IMPATTO AMBIENTALE PER LE 
SCUOLA PROFESSIONALI PROVINCIALI 

TEDESCHE – 2017 
 

   
Erläuterungsanfrage Nr. 3  Chiarimento n. 3 
   
Frage Nr. 3  Domanda n. 3 
   
Es wird um Bestätigung ersucht, in welchem 
Dokument wir den Besitz der Voraussetzung 
angeben müssen, welche im Buchstabe d) 
des Artikels 3.5 “Teilnahmevoraussetzungen“ 
der Ausschreibungsbedingungen angegeben 
sind. 

 Si chiede di confermare in quale documento 
dobbiamo indicare il possesso dei requisiti 
indicati nella lettera d) dell'articolo 3.5 
"Requisiti di partecipazione" del disciplinare di 
gara. 

   
Antwort Nr. 3  Risposta n. 3 
   
Im Sinne der Ausschreibungsbedingungen, 
Seite 21 “beschränkt die Agentur die 
Überprüfung der allgemeinen und besonderen 
Voraussetzungen, welche nach Bewertung 
der Angebote durchzuführen ist, auf den 
Wirtschaftsempfänger, der erster in der 
Rangordnung ist und auf dessen 
Hilfsunternehmen. 
Die Teilnahme an vorliegendem Verfahren 
gilt als Erklärung zum Besitz der von der 
staatlichen Gesetzgebung vorgegebenen 
und in der 
Ausschreibungsbekanntmachung näher 
ausgeführten und eventuell 
vervollständigten allgemeinen und 

 Ai sensi del disciplinare di gara, pagina 21 
“l’Agenzia limita la verifica del possesso dei 
requisiti di ordine generale e speciale in capo 
all’operatore economico primo in graduatoria 
e alle relative imprese ausiliarie, 
successivamente alla valutazione delle 
offerte. 
La partecipazione alla presente procedura 
vale quale dichiarazione del possesso dei 
requisiti di ordine generale e speciale 
come stabiliti dalla normativa nazionale, 
specificati ed eventualmente integrati dal 
bando di gara.” 
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besonderen Voraussetzungen.“ 
   
In der Anlage A1 und A1bis erklärt der Bieter 
„in Kenntnis davon zu sein, dass die 

Teilnahme am gegenständlichen Verfahren als 

Erklärung gilt, im Besitz der allgemeinen und 

der besonderen Anforderungen zu sein, 

welche von staatlichen Rechtsvorschriften 

vorgegeben und eventuell in den 

Ausschreibungsbedingungen oder im 

Einladungsschreiben ergänzt werden;“ 

 Nell’allegato A1 e A1bis l’offerente dichiara, “di 

essere consapevole che la partecipazione alla 

presente procedura vale quale dichiarazione 

del possesso dei requisiti di ordine generale e 

speciale come stabiliti dalla normativa 

nazionale, specificati ed eventualmente 

integrati dal disciplinare di gara o dalla lettera 

d’invito.” 

   
Es wird auf Seite 62 und ff der 
Ausschreibungsbedingungen „TEIL III 
KONTROLLE GEMÄSS ART 33, 80, 81, 82, 
83 und und 86 des GvD 50/2016, 
ENDGÜLTIGE ZUSCHLAGSERTEILUNG 
UND VERTRAGSABSCHLUSS“ verwiesen. 

 Si rinnvia a pagina 62 e ss del disciplianre di 
gara “PARTE III CONTROLLI EX ARTT. 33, 

80, 81, 82, 83 e 86 del D.Lgs. 50/2016, 

AGGIUDICAZIONE DEFINITIVA E STIPULA 

DEL CONTRATTO”. 
 

   
 


